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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1604/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktdber 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



L 299)2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.10.28.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2006. oktober 27-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 052 65,8
096 31,6
204 42,5
999 46,6
0707 00 05 052 172,3
204 42,1
999 107,2
070990 70 052 97,9
204 39,5
999 68,7
0805 5010 052 68,9
388 51,2
524 56,8
528 54,7
999 57,9
080610 10 052 94,6
400 206,2
508 330,8
999 240,6
0808 10 80 096 29,0
388 83,7
400 115,0
404 100,4
800 149,4
804 153,2
999 105,1
0808 20 50 052 111,4
400 199,1
720 52,2
999 120,9

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1605/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 19.
egyedi palydzati eljirs tekintetében a vaj minimdlis értékesitési drdnak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentratum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozé intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk térolt
intervenciés készletekb6l és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez§ palyazatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megallapitani. El6itja tovabbd, hogy az ar vagy a tdmo-

gatds mértéke viltozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
annak zsirtartalma és a bedolgozasi eljdrds szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megélla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette]l megnyitott folyamatos pélyazati
eljards keretében lefolytatott 19. egyedi pdlydzati eljards céljdra
az intervenci6s készletekbdl szdrmazd vaj minimalis értékesitési
dra és a feldolgozasi biztositék Osszege a rendelet 25., illetve 28.
cikke értelmében az e rendelet mellékletében foglalt tibldzatnak
megfelel@en keriilt megdllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 19. egyedi pélydzati
eljaris céljira a vaj minimdlis értékesitési drai és a feldolgozisi biztositék

(EUR/100 kg)

Képlet
PR 1z 1616 k x 1616 k
Bedolgozsi eljards Jelol6anyagokkal Je or?g]r&?go JelolGanyagokkal Je Or?;lgﬁgo
o Viéltozatlan 206 210 — —
. Mﬁ“‘?’f’l?s, Vaj > 82 %

crtekesitest ar Koncentratum 204,1 — — —
Viltozatlan 45 45 — —

Feldolgozési biztositék
Koncentratum 45 — — —
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A BIZOTTSAG 1606/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 19.
egyedi pdlydzati eljirds tekintetében a tejszin, a vaj és a vajkoncentritum ko6zosségi piacon
torténé értékesitésére vonatkozé maximadlis timogatds megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz616, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) &sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az altaluk tdrolt
intervencids vajkészletekbdl, és tdmogatdst nydjthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentrdtumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi pélydzati felhiva-
sokra beérkez§ pélyazatok figyelembevételével az inter-
venciés vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentratumra pedig maximdlis tdmogatdst kell
megdllapitani. A rendelet elSirja tovabbd, hogy az dr

vagy a tdmogatds valtozhat a vaj tervezett felhaszndldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelSen kell megalla-
pitani.

(2) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke dltal
kittizott hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélyazati
eljards keretében lefolytatott 19. egyedi pdlydzati eljards céljdra
az intervenci6s készletekbdl szdrmazé tejszinre, vajra és vajkon-
centratumra adhaté maximdlis tdmogatds és a feldolgozasi
biztositék oOsszege a rendelet 25., illetve 28. cikke értelmében
az e rendelet mellékletében foglalt tdbldzatnak megfelelGen
keriilt megallapitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktdber 28-4n 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 19. egyedi pélydzati
eljirds céljira a tejszinre, a vajra és a vajkoncentritumra adhat6 maximdlis timogatds és a feldolgozisi biztositék

Osszege
(EUR/100 kg)
Képlet A B
P 1x JelolGanyagok ix JelolGanyagok
Bedolgozisi eljards JelolGanyagokkal nelkil JelolGanyagokkal nelkil
Vaj > 82% 17,5 14 — 14
j 9 — 13 — —
Maximdlis | 'Y < 82%
tamogatas Vajkoncentrdtum 20 — — —
Tejszin — — 9 6
Vaj 19 — — _
Feldolgozasi . .
22 — — —
biztositék Vajkoncentrdtum
Tejszin — — 10 _
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A BIZOTTSAG 1607/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 19.
egyedi pélydzati eljaris tekintetében a vajkoncentritum maximdlis timogatdsinak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet () 47.
cikkével osszhangban az intervencids hivatalok a vajkon-
centratum tdmogatasdra vonatkozé folyamatos palyazati
felhivast nyitnak meg. A rendelet 54. cikke el8irja, hogy
az egyedi pdlydzati felhivasra érkezett palydzatok alapjin
allapitjdk meg a legaldbb 96 %-os zsirtartalmi vajkon-
centratumra adhaté tdmogatds maximdlis Osszegét.

(2) Az 1898/2005[EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdése
rendelkezik végfelhasznaldsi biztositék nytjtdsardl, ami a
vajkoncentratumnak a kiskereskedelem dltal torténd
atvételét hivatott biztositani.

(3) A beérkezett pélyazatok alapjin meg kell dllapitani a
maximdlis tdmogatds Osszegét, valamint ennek megfe-
lel6en a végfelhasznaldsi biztositék Osszegét.

(4 A Tej- és Tejtermékpiaci Iranyitobizottsig az elnoke dltal
kittiz6tt hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette] megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 19. egyedi pélyazati eljars céljara a
rendelet 47. cikkének (1) bekezdése szerinti, legaldbb 96 %-os
zsirtartalmd  vajkoncentrdtumra adhaté maximalis tdmogatds
osszege 19,27 EUR[100 kg.

Az 1898/2005/EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdésében eldirt
végfelhasznaldsi biztositék 21 EUR/100 kg.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1608/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 27.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatdrozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pélydztatis keretében kiadott 51. egyenkénti pdlydzati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozds szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 10. cikke c) bekezdésére,

mivel:

) A vaj- é tejszinpiaci  intervencidt  szabalyzd
1255/1999/EK tandcsi rendelet (?) alkalmazisdnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsagi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos palyaztatds keretében
értékesitésre ajanlottdk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimalis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999/EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerzédéskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pélydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell dllapitani.

4) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitdbizottsdg az elnoke éltal
kitizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2771/1999[EK rendeletnek megfelels 51. egyenkénti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetSen az arra vonatkozé palyazati
beaddsi hatdrid6 2006. oktober 24-én lejrt, a vaj minimum
értékesitési arat 233,00 EUR/100 kg-ban kell meghatirozni.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 28-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutébb az 1802/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 3. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1609/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

tehéntejfehérjébdl szirmazé tejsavofehérje-hidrolizitumokon alapulé anyatej-helyettesitd tipszerek
forgalomba hozatalinak kétéves idGtartamra torténd engedélyezésérdl

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kiilonleges tdpldlkozdsi célokra szdnt élelmiszerekre
vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl szolo, 1989.
médjus 3-i 89/398/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen
annak 4. cikke (1a) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdggal folytatott konzultd-
ciét kovetden,

mivel:

(1) A 89/398/EGK irdnyelv a kiilonleges tdpldlkozdsi célokra
szant élelmiszerekre vonatkozik. A kiilonleges taplalko-
zdsi célokra szant élelmiszerek bizonyos csoportjaira
vonatkozd egyedi rendelkezéseket egyedi irdnyelvek
hatdrozzédk meg.

(2) Az anyatej-helyettesitG és anyatej-kiegészitS tapszerekrdl
sz6016, 1991. mdjus 14-i 91/321/EGK bizottsigi
irdnyelv () is a 89/398/EGK irdnyelv értelmében elfoga-
dott egyedi irdnyelv. A 91/321/EGK irdnyelv meghatd-
rozza az anyatej-helyettesitG tdpszerek Osszetételének
kovetelményeit.

(3) A Bizottsdg kérelmet kapott egy tehéntejfehérjébdl szar-
mazé tejsavofehérje-hidrolizdtumokon alapulé innovativ
anyatej-helyettesité  tdpszer forgalomba hozataldra,
amelynek fehérjetartalma — a 91/321/EGK irdnyelv L
melléklete 2.2. pontjdnak megfeleléen — kevesebb, mint
a minimdlis 0,56 g fehérje/100 kJ (2,25 g fehérje/100
kcal).

(4 2005. oktéber 5-én az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi
Hatdsdg kiadta véleményét (}). A vélemény kimondta,
hogy az a tehéntejfehérjébdl szarmazd tejsavofehérje-
hidrolizdtumokon alapulé anyatej-helyettesit6 tapszer,
amelynek fehérjetartalma 0,47 g/100 kJ (1,9 g/100
keal), biztonsdgos, és alkalmas arra, hogy csecsemdk
kizar6lagos tdpanyagforrdsaként haszndljik.

(5) Ennek megfelelen ennek az  anyatej-helyettesits
tapszernek a forgalmazdsit kétéves idGtartamra engedé-
lyezni kell, a 91/321/EGK irdnyelv moédositdsdig.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 91/321/EGK irdnyelv 2. cikkétdl és 4. cikkének (1) bekezdé-
sét6l eltérve az e rendelet mellékletében meghatdrozottak
szerinti tehéntejfehérje-hidrolizdtumokon alapulé anyatej-helyet-
tesitS tapszerek forgalomba hozatala ezen rendelet elfogadasatol
szamitott kétéves idGtartamra engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

(') HL L 186., 1989.6.30., 27. 0. A legut6bb az 1882/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31., 1. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 175., 1991.7.4,, 35. 0. A legutobb a 2003/14/EK irdnyelvvel
(HL L 41., 2003.2.14., 37. 0.) médositott irdnyelv.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

(%) The EFSA Journal (2005) 280., 1-16. o.
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A

MELLEKLET
tehéntejfehérjébGl  szirmazé  tejsavéfehérje-hidrolizitumokon alapulé  anyatej-helyettesitd  tdpszer
elGillitisakor haszndlt fehérjeforrasra, fehérjefeldolgozisra és fehérjemingségre vonatkozé elirdsok
Fehérjetartalom

Fehérjetartalom = nitrogéntartalom x 6,25

Minimum Maximum
0,44 g[100 kJ 0,7 g/100 kJ
(1,86 g/100 kcal) (3 g/100 kcal)

Fehérjeforris

Kimozin haszndlatdval torténé enzimatikus kazeinkicsapatds utdn tehéntejbdl nyert dsvinyianyag-mentesitett édes
tejsavofehérje, amely a kovetkezd OsszetevSkbdl all:

a) 63 % kazeino-makroglikopeptid-mentes tejsavofehérje-izolatum, amelynek fehérjetartalma a szdrazanyag-tartalom
legalabb 95 %-a, fehérjedenaturacidja kisebb, mint 70 % és hamutartalma legfeljebb 3 %; valamint

b) 37 % édes tejsavofehérje-koncentratum, amelynek fehérjetartalma a szdrazanyag-tartalom legaldbb 87 %-a, fehérje-
denaturdcidja kisebb, mint 70 % és hamutartalma legfeljebb 3,5 %.

Fehérjefeldolgozis

KétlépcsGs hidrolizisfolyamat tripszinkészitmény felhasznaldsaval; a két hidrolitikus 1épés kozott egy hdkezelési
lépéssel (3-10 perc 80-100 °C-on).

Fehérjemindség

Az anyatejben 1év6 esszencidlis és szemiesszencidlis aminosavak a 91/321/EGK irdnyelv V. mellékletének megfelelGen.
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A BIZOTTSAG 1610/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

a 327/98[EK és az 1291/2000/EK rendelet rendelkezéseitSl a rizs és a tormelékrizs behozataldra
vonatkoz6 vimkontingensek keretében 2006 jdliusira kiadott behozatali engedélyek tekintetében
val6 eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjn foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként Gsszedllitott CXL. jegyzékben
meghatarozott engedmények végrehajtasrdl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1.
cikkére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 13. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A rizs és a tormelékrizs behozataldra vonatkozd egyes
vamkontingensek megnyitdsar6l és kezelésérdl szolo,
1998. februdr 10-i 327/98/EK bizottsdgi rendelet (}) 7.
cikkének (4) bekezdése értelmében a hantolt rizsre, félig
hantolt vagy teljesen hdntolt rizsre vonatkozé behozatali
engedélyek a tényleges kibocsdtdsuk napjdtdl szdmitott
harmadik hénap végéig érvényesek.

() Az Amerikai Egyesiilt Allamokban termelt rizsnek az
Eurdpai Unidba valdé behozatalit 2006 augusztusitol
megzavarta az a tény, hogy az amerikai piacon geneti-
kailag médositott, ,LL RICE 601" megnevezésti rizzsel
szennyezett rizs jelent meg.

(3) A rizstermékekben a nem engedélyezett, géntechnoldgi-
dval moédositott ,LL RICE 601" szervezetre vonatkozd
szitkségintézkedésekrdl sz016, 2006. szeptember 5-i
2006/601/EK bizottsagi hatdrozat (4) 2. cikke értelmében

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A 797/2006/EK rendelettel (HL
L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

(®) HL L 37, 1998.2.11,, 5. o. A legutébb a 965/2006/EK rendelettel

HL L 176., 2006.6.30., 12. 0.) mddositott rendelet.

(4 HL L 244., 2006.9.7., 27. o.

—

az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szirmazé A és B
hosszt szemf rizs forgalomba hozataldnak engedélyezése
csak az azt igazolé analitikai bizonylat bemutatdsinak
feltételével keriil sor, hogy a termék nem tartalmaz ,LL
RICE 601" megnevezést, géntechnoldgidval maédositott
rizst.

(4)  Ahhoz, hogy a 2006/601/EK hatdrozat altal hozott sziik-
ségintézkedések ne akadalyozhassak meg a 327/98/EK
rendelettel megnyitott kontingensek keretében 2006
jiliusdra az A és B hosszii szemdi rizs behozataldra kibo-
csatott engedélyek érvényességi idejikk alatti felhaszné-
lasat, helyénvalé ezen engedélyek érvényességét 2006
végéig meghosszabbitani.

(5)  Tovabbd ahhoz, hogy az ,Osszes orszdg” behozatali
kontingensre vonatkozd, és szdrmazdsi orszagként az
Amerikai Egyesiilt Allamokat megjel6l6, mér kibocsatott
behozatali engedélyek el6nyei ne vesszenek el, célszerd
engedélyezni, hogy az emlitett engedélyeket fel lehessen
haszndlni barmely harmadik orszdgbdl valé behozatalra.

(6)  Indokolt engedélyezni azt is, hogy a madr kibocsitott
engedélyeket fel lehessen haszndlni az A és B hosszt
szemd rizstdl eltérd rizs behozataldra.

(7)  Helyénvalé tehdt a 327/98[EK rendelettdl, valamint a
mezGgazdasdgi termékekre vonatkozé behozatali és kivi-
teli engedélyek és elzetes rogzitési igazoldsok rendsze-
rének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos szabdlyok
megallapitdsar6l sz6l6, 2000. jonius 9-i 1291/2000/EK
bizottsgi rendelett] (°) eltérni.

(8) Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 327/98[EK rendelet 7. cikkének (4) bekezdésétdl eltérve a
kovetkez$ behozatali engedélyek érvényességi idejét a jogosult
kérelmére 2006. december 31-ig meghosszabbitjak:

() HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutébb az 1282/2006[EK rende-
lettel (HL L 234., 2006.8.29., 4. 0.) mddositott rendelet.
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a) félig vagy teljesen héntolt rizsre vonatkozé behozatali enge-
dély, amelynek 8. rovatdban szdrmazdsi orszagként az
Amerikai Egyesiilt Allamok szerepel, és amelyet a 09.4127
és 09.4166 tételszama kontingens 2006. jaliusi részletére
vonatkozdan bocsdtottak ki a 327/98/EK rendelet X. mellék-
lete értelmében, a kovetkezd KN-kédokra:

— 1006 30 25 KN-kdd,
— 1006 30 27 KN-kdd,
— 1006 30 46 KN-kdd,
— 1006 30 48 KN-kdd,
— 1006 30 65 KN-kdd,
— 1006 30 67 KN-kdd,
— 1006 30 96 KN-kdd,
— 1006 30 98 KN-kdd;

b) hdntolt rizsre vonatkozd behozatali engedély, amelynek 8.
rovatdban szdrmazdsi orszdgként az Amerikai Egyesiilt
Allamok szerepel, és amelyet a 09.4148 tételszamd kontin-
gens 2006. jaliusi részletére vonatkozdan bocsitottak ki a
327/98EK rendelet X. melléklete értelmében, a kovetkezd
KN-kédokra:

— 1006 20 15 KN-kdd,
— 1006 20 17 KN-kdd,
— 1006 20 96 KN-kéd,
— 1006 20 98 KN-kdd.

2. cikk

(1) Az 1291/2000[EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdésétsl
eltérve az e rendelet 1. cikkében emlitett behozatali engedélyek

felhasznédlhatok a behozatali engedélyen szerepld KN-kdd elsé
hat szdmjegyével megegyez8 KN-k6d ald tartozoé rizs behozata-
lara.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdésétdl
eltérve az e rendelet 1. cikkében emlitett, a 09.4148 és 09.4166
tételszdmt kontingensekre kibocsitott behozatali engedélyeket
barmely harmadik orszagbdl szdrmazé rizs behozataldra fel
lehet haszndlni ezen cikk (1) bekezdése rendelkezéseinek
sérelme nélkiil.

3. cikk

(1) Az e rendelet szerinti behozatallal kapcsolatos vamaru-
nyilatkozatot a 44. rovatban a kovetkez8 megjegyzéssel kell
kiegésziteni:

,Az 1610/2006/EK bizottsdgi rendelet szerinti behozatal.”

(2) A tagillamok 2007. februdr 15-ig — elektronikus dton —
kozlik a Bizottsdggal a kovetkez$ adatokat:

a) az e rendelet értelmében behozott termékek mennyiségét
(tonndban) a Kombindlt Némenklatira kddjai (KN-kédok)
szerinti bontdsban;

b) a behozatalt lehet6vé tevd behozatali engedély szdma és

kibocsétasi idGpontja.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 161 1/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

az 1788/2003/EK tandcsi rendelet I. mellékletében a 2005/2006-0s idGszakra megillapitott nemzeti
referenciamennyiségek szillitisai és kozvetlen eladdsai kozotti felosztisrél sz6lé 832/2006/EK
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékdgazatban illeték megallapitdsarol
sz016, 2003. szeptember 29-i 1788/2003/EK tandcsi rende-
letre (1) és killonosen annak 8. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 832/2006[EK bizottsdgi rendelet () meghatdrozza a
2005. dprilis 1-je és 2006. mdrcius 31-e kozotti
idGszakra vonatkozéan a ,szdllitdsok” és a ,kozvetlen
eladdsok” kozti felosztdst.

(2) Az 1788/2003/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének az
1406/2006EK rendelettel beiktatott masodik albekezdése
el6irja, hogy a 2005/2006-o0s idészakra vonatkozdan a
Cseh Koztarsasdg, Esztorszag, Ciprus, Lettorszdg, Litvania,
Magyarorszag, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia
tekintetében a Bizottsdg az érintett tagillam kérésére
kiigazithatja a nemzeti referenciamennyiségeknek a ,szdl-
litdsok” és a ,kozvetlen értékesitések” kozotti felosztasat.
E kérelmet 2006. oktéber 10. el6tt be kell nydjtani a
Bizottsdg szamdra.

(3)  Ciprus, Lengyelorszag, Magyarorszag és Szlovénia id6ben
kérte, hogy a nemzeti referenciamennyiségeket szallitd-
sokrdl kozvetlen értékesitésekké véltoztassak.

(4 Ezért Ciprus, Lengyelorszdg, Magyarorszag és Szlovénia
tekintetében a 2005. dprilis 1. és 2006. madrcius 31.
kozotti idGszakra a nemzeti referenciamennyiségek a
,széllitdsok” és a ,kozvetlen értékesitések” kozott uj fel-
osztast kell meghatdrozni.

(5)  Ezért a 832/2006/EK rendeletet modositani kell.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 832/2006/EK rendelet mellékletét az ennek a rendeletnek a
mellékletében szerepld szoveg viltja fel.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 123. o. A legutébb az 1406/2006/EK
rendelettel (HL L 265., 2006.9.26., 8. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 150, 2006.6.3., 6. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

 MELLEKLET

(tonna)

Tagdllam

Szallitas

Kozvetlen eladds

Belgium

Cseh Koztdrsasag
Dénia
Németorszag
Esztorszag
Gorogorszag
Spanyolorszig
Franciaorszag
[rorszdg
Olaszorszag
Ciprus
Lettorszag
Litvania
Luxemburg
Magyarorszag
Malta
Hollandia
Ausztria
Lengyelorszag
Portugilia (1)
Szlovénia
Szlovékia
Finnorszdg
Svédorszdg

Egyesiilt Kirdlysdg

3241729,385
2678 931,873
4454 890,422
27 768 465,858
604 421,618
819 675,000

6 049 899,450
23 880 183,860
5391 601,672
10 284 048,141
142 406,081
677 568,191
1520 288,261
268 554,000
1834 879,062
48 698,000

11 000 292,000
2636 060,676
8725 543,274
1911 803,000
533 213,850
1004 991,065
2399 925,465
3300 000,000

14 486 038,657

68 701,615
3211,127
457,578
95361,430
20 061,382
838,000

67 050,550
355 614,140
4162,328
246 011,859
2793919
17 826,809
126 650,739
495,000
112 400,938
0,000

74 400,000
114 329,036
238 473,726
8 658,000
27 210,150
8 324,935

7 862,542
3.000,000

123 708,344

(1) Kivéve Madeira.”
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A BIZOTTSAG 1612/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekciés tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjara az engedély irdnti
kérelem benyujtdsdnak napjan alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idStartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

(2) Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsdnak egyes szabdlyait megdllapits, 1995.
janius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehet8vé
teszi egy korrekcids  tényez8  alkalmazdsit az
1784/2003EK rendelet 1. cikkének a), b) és c) pontjdban
meghatdrozott termékek vonatkozdsdban. Ezt a korrek-
ciés tényez6t az 1501/95/EK rendelet 1. cikkében
szerepl§ tényezSk figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szitkségessé tehetik a korrekcids tényezd differenci-
dlasat egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik
szerint.

4 A korrekcids tényezSt ugyanazon eljdrds szerint kell
rogziteni, mint a visszatéritést. A korrekcids tényezs a
két rogzités kozotti idgszakban modosithato.

(50 A fent emlitett rendelkezésekbdl addddan a korrekcids
tényez8 e rendelet mellékletének megfelelGen keriilt
rogzitésre.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikke a), b) és ¢) pontjdban emli-
tett termékek — a maldta kivételével — elGzetesen rogzitett
mértékd  export-visszatéritéseire  alkalmazandé  korrekcids
tényez8 a mellékletben keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 299/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.10.28.
MELLEKLET
a Bizottsdg 2006. oktéber 27-i rendeletéhez, a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekcids
tényezd rogzitésérdl
(EURJY)
Termékkéd Viszonylat Jelelrileg 1. ic}(’izszak 2. id;’)’szak 3. id;’iszak 4. id;iszak 5. idiiszak 6. id;’)’szak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 159100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

Megjegyzés: A termékkodokat, valamint az
hatdrozza meg.

LA” sorozati viszonylatok kodjait a modositott 3846/87/EGK

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003EK bizottsdgi rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.
Co1: Minden harmadik orszdg Albédnia, Bulgdria, Roménia, Horvatorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegrd, Szerbia, Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasag,
Liechenstein és Svdjc kivételével.
C02: Algéria, Szatd-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokkd, Mauritdnia, Oman,
Quatar, Sziria, Tunézia és Jemen.
C03: Minden harmadik orszdg Bulgdria, Norvégia, Romdnia, Svdjc és Liechenstein kivételével.

bizottsdgi rendelet (HL L 366. 1987.12.24, 1. o)




2006.10.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 299/17

A BIZOTTSAG 161 3/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

a maldta exportjira adhaté visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintette] a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.
nosen

mivel:

1)

szeptember 29-i 1784/2003/EK rendeletre (') és kiilo-
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai, illetve drfolyamjegyzései
és ugyanezen termékek Kozosségen beliili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1766/92/EGK
tandcsi rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa,
valamint a gabonadgazatban zavar esetén foganatositand6
intézkedések tekintetében vald alkalmazdsinak egyes
szabdlyait megéllapité, 1995. jonius 29-i 1501/95/EK
bizottsagi rendelet (3) 1. cikke emlit.

A maldtira vonatkozd visszatéritést a széban forgd
termékek elGdllitdsdhoz  szitkséges gabonamennyiség
figyelembevételével kell kiszdmitani. Ezek a mennyiségek
az 1501/95/EK rendeletben keriiltek rogzitésre.

(4) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill modosithaté.

(6)  E szabdlyok alkalmazdsa a gabonadgazat piacainak jelen-
legi helyzetére és killonosen e termékeknek a Kozosségen
belilli és a vildgpiaci jegyzéseire, illetve draira, a mellék-
letben ismertetett Osszegek szerinti visszatérités rogzitését
eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A maldtdra irdnyad6, az 1784/2003/EK rendelet 1. cikk
bekezdés ¢) pontjdban emlitett export-visszatéritések a mellék-
letben ismertetett Osszegekben keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 299/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.10.28.

a Bizottsdg 2006. oktober 27-i rendeletéhez, a malita exportjira alkalmazandé visszatéritések rogzitésérél

A termékek kodja

Viszonylat Meértékegység A visszatéritések Osszege
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,

1987.12.24., 1. o.) hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.) hatdrozza meg.




2006.10.28. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 299/19

A BIZOTTSAG 1614/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

a maldtdra jaré visszatéritésre alkalmazand6 korrekcids tényezd rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és

kiilonosen annak 15. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében a gabonafélék exportjdra az engedély irdnti
kérelem beaddsinak napjin alkalmazandé visszatéritést
kell alkalmazni, erre irdnyuld kérelem esetén, az olyan
exportra, amelyet az engedély érvényességi idGtartama
alatt bonyolitanak le. Ebben az esetben a visszatéritésre
korrekcids tényezd alkalmazhato.

Az 1766/92[EGK tandcsi rendeletnek az export-visszaté-
ritések megaddsa, valamint a gabonadgazatban zavar
esetén foganatositandé intézkedések tekintetében valé
alkalmazdsdnak egyes szabalyait megéllapité 1995. jinius
29-i 1501/95/EK bizottsdgi rendelet () lehetévé teszi egy

korrekci6s tényez$ alkalmazdsat az 1784/2003/EK rend-
elet 1. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
maldta vonatkozdsdban. Ezt a korrekciés tényezdt az
1501/95[/EK rendelet 1. cikkében szerepld tényezdk
figyelembevételével kell kiszdmitani.

(3) A fentiekben hivatkozott rendelkezésekbdl kovetkezik,
hogy a korrekcids tényez6t e rendelet mellékletének
megfelelden kell rogziteni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében emli-
tett, a maldta exportjira vonatkozo, el6zetesen rogzitett vissza-
téritésekre alkalmazanddé korrekcids tényezd a mellékletben
keriilt rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 299/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.10.28.

A Bizottsdg 2006. oktober 27-i rendeletéhez a malitdra jiré visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd

MELLEKLET

rogzitésérdl
(EURY)
A termékek kédja Viszonylat F(iliré 1. i(i(’;szak 2. id;’)’szak 3. id;’iszak 4. id;’)’szak 5. idiiszak
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EURJt)
A termékek kédja Viszonylat 6. idGszak 7. id6szak 8. idGszak 9. id6szak 10. id6szak | 11. idGszak
5 6 7 8 9 10
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

MEGJ.: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kdédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg bizottsdgi (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).




2006.10.28.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 299/21

A BIZOTTSAG 161 5/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 27.)

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003EK tandcsi rendeletre (3), és kiilo-
nosen annak 14. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A mezGgazdasagi termékek élelmiszersegélyként vald
juttatdsdval kapcsolatban felmeriil§ kiaddsok kozosségi
finanszirozdsarél ~ szélé,  1974.  oktéber  21-
2681/74[EGK tandcsi rendelet (}) 2. cikke tgy rendel-
kezik, hogy a felmerilt réforditisoknak az a hdnyada,
amely a kozosségi szabalyokkal Osszhangban rogzitett,
kérdéses termékexport-visszatéritésekre vonatkozik, az
Eurépai MezGgazdasigi Orientdciés és Garanciaalap
Garanciarészlegét terheli.

(2) A kozosségi élelmiszersegély-akcidk koltségvetésének
megallapitdsit és kezelését megkonnyitendd, valamint
annak érdekében, hogy a tagillamok megismerhessék a
kozosségi részvétel mértékét a nemzeti élelmiszersegély-
akciok finanszirozdsdban, sziikségesnek mutatkozik
meghatdrozni az ilyen akcidkra adott visszatéritések
szintjét.

(3) Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkében ¢és a
1785/2003EK rendelet 13. cikkében az export-visszaté-
ritésekre meghatdrozott altaldnos szabdlyok és alkalma-
zési feltételek, a sziikséges valtoztatdsokkal, alkalma-
zandok az el6bb emlitett miveletekre.

(4) A rizs export-visszatéritésének kiszdmitdsdhoz figyelembe
veend§ sajitos kritériumok a 1785/2003/EK rendelet 14.
cikkében keriiltek meghatdrozasra.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A nemzetkozi egyezmények és mds kiegészit§ programok kere-
tében megvalosuld kozosségi és nemzeti élelmiszersegély-
akciok, valamint egyéb, ingyenes elldtdst jelent6 kozosségi
akciok keretében a gabonadgazat termékei, valamint a rizs tekin-
tetében alkalmazandé visszatéritések a mellékletnek megfelelGen
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 1-jén 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moédositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 288., 1974.10.25,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 299/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.10.28.

MELLEKLET

a gabonadgazat termékeire és a rizsre a k6zosségi és nemzeti élelmiszersegély-akciok keretében alkalmazandd
visszatéritések rogzitésérdl sz6l6 2006. oktdber 27-i bizottsigi rendelethez

(EUR/t-ban)

Termékkod A visszatérités Osszege
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 5,63
1102 20 10 9400 4,82
110311 10 9200 0,00
110313109100 7,24
1104 12 90 9100 0,00

Megj.: A termékkddokat a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatérozza meg
(HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.).




2006.10.28.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 299/23

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. szeptember 25.)

a nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és novényvédd szerek
elGzetes tdjékoztatison alapulé jovihagydsi eljardsir6l szol6 rotterdami egyezménynek az Eurdpai
Ko6z06sség részérdl torténd megkotésérdl

(2006/730/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére és 175. cikkének (1) bekezdésére, a
300. cikk (2) bekezdése elsS albekezdésének els6 mondatdval és
a 300. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésével Osszefiig-
gésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott -egyes
veszélyes vegyi anyagok és novényvéds szerek elGzetes
tdjékoztatdson alapuld jovahagydsi eljardsir6l szolo
rotterdami egyezménynek a Kozosség nevében vald jova-
hagydsardl sz60l6, 2002. december 19-i 2003/106/EK
tandcsi hatdrozat (3) felhatalmazta a Tandcs elnokét,
hogy az egyezmény () (a tovabbiakban: rotterdami
egyezmény) 25. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
kijel6lje a jovdhagydsi okmanynak a K6zosség nevében az
ENSZ f6titkdranal torténd letétbe helyezésére jogosult
személyt vagy személyeket. A jovdhagydsi okmdnyt és
az emlitett hatdrozat B. mellékletében megfogalmazott
hatdskori nyilatkozatot a Kozosség 2002. december
20-dn helyezte letétbe a letéteményesnél. A rotterdami
egyezmény 2004. februdr 24-én Iépett hatilyba.

(") 2006. szeptember 5-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(3 HL L 63., 2003.3.6., 27. o.

() HL L 63, 2003.3.6., 29. o.

(2) A C-94/03. sz. tigyben (Bizottsdg kontra Tandcs) 2006.
janudr 10-én meghozott itéletében (*) a Birésdg megsem-
misitette a 2003/106/EK hatdrozatot, mivel az kizardlag
a Szerz8dés 175. cikkének (1) bekezdésén — osszefiig-
gésben a 300. cikkel — alapult, és kimondta, hogy
jogalapként helyesen a 133. cikket és a 175. cikk (1)
bekezdését egyiittesen — Osszefiiggésben a 300. cikk
vonatkozé rendelkezéseivel — kellett volna alkalmazni.

(3) A Birdsag itéletétSl fiiggetleniil a Kozosség tovabbra is
részes fele az egyezménynek. A szerz6dések jogdrdl
sz6l6 bécsi egyezmény 46. cikkének megfelelSen ezért
nem kell 4j megerdsitési okmdnyt letétbe helyezni. A
rotterdami egyezmény jévahagydsardl azonban 1j tandcsi
hatdrozatot kell elfogadni, és a jogalap moédosuldsanak
megjelenitése érdekében mddositani kell a rotterdami
egyezmény 25. cikkének (3) bekezdésében el@irt hatds-
kori nyilatkozatot is.

(4) A joghézag elkeriilése és a jogbiztonsdg érdekében kivd-
natos, hogy ez a hatdrozat a 2003/106/EK hatdrozat
elfogaddsanak napjat6l legyen hatdlyos,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a Kozosség nevében jovahagyja a nemzetkozi keres-
kedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és
novényvéds szerek elGzetes tdjékoztatison alapuld jovahagydsi
eljarasarol szo6lo, 1998. szeptember 11-én Rotterdamban aldirt
egyezményt (a tovdbbiakban: rotterdami egyezmény).

() Még nem tették kozzé.
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2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje — a rotterdami egyezmény 25. cikkének (3) bekezdésével

osszhangban — az e hatdrozathoz csatolt hatdskori nyilatkozat letétbe helyezésére a Kozosség nevében
jogosult személyt vagy személyeket.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2002. december 19-én 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2006. szeptember 25-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
M. PEKKARINEN
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MELLEKLET

Az Eurépai Kozosség nyilatkozata a rotterdami egyezmény 25. cikkének (3) bekezdése értelmében

Az Eurdpai Kozosség tgy nyilatkozik, hogy az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédés és killonosen annak 175. cikkének
(1) bekezdése értelmében hatdskorrel rendelkezik nemzetkozi szerz6dések megkotésére és a beldlitk eredd kotelezettségek
teljesitésére, amelyek elGsegitik az aldbbi célok megvaldsuldsat:

— a kornyezet mindségének megdrzése, védelme és javitdsa,

— az emberi egészség védelme,

— a természeti er6forrasok koriiltekint6 és ésszeri hasznositasa,

— a regiondlis vagy viligméretdi kornyezeti problémak lekiizdésére irdnyulé intézkedések Osztonzése nemzetkozi szinten.

Az Eurdpai Kozosség tovabbd tgy nyilatkozik, hogy a Szerz8dés 133. cikkének megfelelen kizardlagos hatdskorrel
rendelkezik a kozos kereskedelempolitikdban, ezen beliil killonosen az drukereskedelem terén.

Az Eurdpai Kozosség tovabbd ugy nyilatkozik, hogy mdr elfogadta az ezen egyezmény hatdlya ald tartozé tigyeket
szabdlyozd, tagillamaira nézve kotelezd hatdllyal bird jogszabdlyokat, ideértve a veszélyes vegyi anyagok kivitelérdl és
behozataldrdl sz616, 2003. janudr 28-i 2003/304/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet ('), és e jogszabalyok listdjat
a rotterdami egyezmény titkdrsdgdhoz be fogja nydjtani és azt szitkség esetén naprakésszé teszi.

Az Eurépai Kozosség felel6s az egyezménybdl eredd, a kozosségi jogszabdlyok hatdlya ald tartozd kotelezettségek
teljesitéséért.

A kozosségi hatdskor gyakorldsa természeténél fogva folyamatosan fejlédik.

() HL L 63., 2003.3.6., 1. 0. A legutébb a 777/2006[EK bizottsigi rendelettel (HL L 136., 2006.5.24., 9. o) mddositott rendelet.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 27.)

a 98/37[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel Osszhangban a ,Daruk — 6njir6 daruk”
EN 13000:2004 szabviny jelzetének korlitozissal ellitott kozzétételérdl

(az értesités a C(2006) 5059. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/731/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tagdllamok gépekre vonatkozd jogszabalyainak
kozelitésérdl sz6l6, 1998. jinius 22-i 98/37[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 6. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a mszaki szabvanyok és szabélyok terén torténd
informacidszolgaltatdsi eljdrds megallapitdsar6l sz6lo, 1998.
jinius 22-i 98/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
5. cikke dltal létrehozott dllandé bizottsdg véleményére,

mivel:

() Amennyiben valamely, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett jelzettel rendelkezd harmonizalt szabvényt dtiil-
tetd nemzeti szabviny megfelel egy vagy tobb, a
98/37[EK irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott alap-
vet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelménynek, az
ilyen szabvany szerint késziilt gépeknél vélelmezni kell,
hogy azok a vonatkozé alapvet§ kovetelményeknek
megfelelnek.

(') HL L 207, 1998.7.23, 1. 0. A legutébb a 98/79/EK irdnyelvvel (HL
L 331, 1998.12.7., 1. 0.) médositott irdnyelv.

(3 HL L 204., 1998.7.21., 37. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdnnyal mddositott irdnyelv.

)

A 98/37[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése értel-
mében Németorszdg hivatalos kifogdst emelt az Eurdpai
Szabvanyiigyi Bizottsag (CEN) dltal 2004. dprilis 22-én
elfogadott EN 13000:2004 szabvany ellen, amelynek
jelzetét még nem tették kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

Az EN 13000:2004 szabvany vizsgdlatit kovetGen a
Bizottsig megallapitotta, hogy a szabvdny szdmos, a
98/37[EK iranyelv I. mellékletében meghatdrozott alap-
vet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelménynek,
nevezetesen az 1.1.2. ¢) (a biztonsdg beépitésének alap-
elvei), az 1.2.5. (izemmodvidlaszté kapcsold), az 1.3.1.
(stabilitds), a 4.1.2.1. (stabilitds hidnya miatti veszélyek),
a 4.1.2.3. (mechanikai szildrdsdg) kovetelményekkel
kapcsolatos 4.2.1.4. (terhelés-ellenSrzés) kovetelménynek
nem felel meg. Killonosen a szabvanynak az Onjré
daruk tervezésére és épitésére vonatkozd kovetelmé-
nyekkel kapcsolatos 4.2.6.3.1., 4.2.6.3.2. és 4.2.6.3.3.
pontja nem biztositja a termék elvarhaté hasznalatira
sordn a biztonsdgossdg megfelel§ szintjét. A szabviny
rdadasul nem tartalmaz a teljesitménykorlatozé athidalé
elemeinek rendeltetésellenes felhaszndldsdnak megel6zé-
sére irdnyulé megfelel§ véddintézkedéseket.

A biztonsdg és a jogbiztonsdg érdekében a szabviny
jelzetének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzé-
tételéhez ezért megfelel§ figyelmeztetést kell fiizni.

A tagdllamoknak azonos figyelmeztetést kell fiizniiik az
EN 13000:2004 szabvanyt atilltet6 nemzeti szabva-
nyaikhoz,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A ,Daruk — 0njaré daruk” EN 13000:2004 szabvany jelzetének
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététele a mellék-
letben van meghatdrozva.

2. cikk

Amennyiben a tagdllamok a 98/37[EK irdnyelv 5. cikkének (2)
bekezdése szerint az EN 13000:2004 harmonizdlt szabvanyt
atiiltetd nemzeti szabvanyok jelzetét kozzéteszik, e kozzété-

telhez olyan figyelmeztetést fiznek, amely azonos az e hati-
rozat mellékletében meghatdrozottakkal.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnék
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MELLEKLET

AAz irdnyely hatdlya ald tartozé harmonizdlt eurdpai szabvdnyok cimének és jelzetének kozzététele)

A harmonizdlt szabviny jelzete és cime

Els6 kozzététel a

A helyettesitett

A helyettesitett
szabvany
megfelel6ségére
vonatkozd vélelem

ESzSz (1) . - A P
(és a referenciadokumentum) HL-ben szabvany jelzete megsziinésének
idépontja
1. megjegyzés
CEN EN 13000:2004 Ez az els§ —

kozzététel
Daruk — onjér6 daruk orelete

Figyelmeztetés: Ez a kozzététel nem vonatkozik a szabvany 4.2.6.3.1., 4.2.6.3.2. és 4.2.6.3.3. pontjdra, amelyek alkalma-
zdsa nem tesz eleget a 98/37/[EK irdnyelv 1. mellékletének 4.2.1.4. pontjdban meghatdrozott alapvetd egészségvédelmi és
biztonsagi kovetelménynek, valamint a melléklet ezzel kapcsolatos 1.1.2. ¢), 1.2.5., 1.3.1,, 4.1.2.1. és 4.1.2.3. pontjdban
meghatérozott kovetelményeinek valé megfelelés vélelmének.

(") ESzSz Eurdpai Szabvényiigyi Szervezet:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Briisszel, tel: (32-2) 550 08 11; fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be);
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Briisszel, tel: (32-2) 519 68 71; fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org);
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 00; fax: (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org).

1. megjegyzés A megfelel6ségre vonatkozd vélelem megsziinésének idGpontja altaldban megegyezik az eurdpai szab-
vanyiigyi szervezet dltal meghatdrozott visszavondsi idGponttal, azonban felhivjuk e szabvanyok hasznd-

l6inak figyelmét arra, hogy bizonyos kivételes esetekben ez mdsképpen is lehet.

2.1. megjegyzés Az 1ij (vagy moédositott szabvany) alkalmazdsi kore megegyezik a helyettesitett szabvanyéval. A megha-
tarozott idéponttdl a helyettesitett szabvany nem biztositja az irdnyelv lényeges kovetelményeinek vald
megfelel@ségre vonatkozd vélelmet.

3. megjegyzés Modositdsok esetén a hivatkozott szabvany a kovetkezSket tartalmazza: EN CCCCC:YYYY, a szabvany
kordbbi mddositasai, amennyiben vannak és az 4j, idézett modositds. A helyettesitett szabvény (3. oszlop)
ennek értelmében az EN CCCCC:YYYY-b6l, valamint annak kordbbi mddositdsaib6l éll, amennyiben
vannak, de az 4j, idézett mddositds nélkil. A meghatdrozott id6ponttdl a helyettesitett szabvany nem

biztositja az irdnyelv 1ényeges kovetelményeinek valé megfelel6ségre vonatkozé vélelmet.

A megfelel6ség vélelmezése egy termék vonatkozdsdban akkor valésul meg, ha a termék megfelel az 1.
részben és a vonatkozd 2. részben meghatdrozott kévetelményeknek, amennyiben a 2. rész is szerepel a
HL-ben kozzétett 98/37[EK irdnyelvben.

4. megjegyzés

Megjegyzések:

— A szabvanyokhoz valé hozzéféréssel kapcsolatos minden informdcié az eurdpai szabvanyiigyi szervezetektdl vagy a
nemzeti szabvanytigyi testiiletektSl szerezhetS be, amelyek jegyzékét a 98/48[EK irdnyelvvel (') mddositott 98/34/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3) melléklete tartalmazza.

— A jelzeteknek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététele nem jelenti azt, hogy a szabvinyok a Kozosség
minden nyelvén rendelkezésre dllnak.

— Ez a lista minden, kordbban az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett lista helyébe 1ép. A Bizottsdg gondoskodik e
lista frissitésérdl.

A harmonizdlt szabvdnyokrdl tovdbbi informdcidk taldlhatok a kovetkezd honlapon: http://europa.cu.int/comm)/
enterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() HL L 217., 1998.8.5., 18. o.
() HL L 204, 1998.7.21., 37. 0.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 27.)

a 98/37[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel Osszhangban a ,Kertészeti eszkozok -
Motorhajtisii zdazok/apritok - Biztonsig” EN 13683:2003 szabviny jelzete kozzétételének
megtagaddsirol

(az értesités a C(2006) 5060. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(20067 32/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tagdllamok gépekre vonatkozé jogszabalyainak
kozelitésérsl szold, 1998. jiinius 22-i 98/37[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 6. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a mszaki szabvanyok és szabdlyok terén torténd
informdcidszolgaltatdsi eljdrds megdllapitdsardl sz6lo, 1998.
janius 22-i 98/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
5. cikke dltal létrehozott dllandé bizottsdg véleményére,

mivel:

(1) Amennyiben valamely, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett jelzettel rendelkez8 harmonizalt szabvanyt atiil-
tet6 nemzeti szabviny megfelel egy vagy tobb, a
98/37[EK irdnyelv I mellékletében meghatdrozott alap-
vet egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelménynek, az
ilyen szabvany szerint késziilt gépeknél vélelmezni kell,
hogy azok a vonatkoz6 alapvet§ kovetelményeknek
megfelelnek.

(2) A 98/37[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése értel-
mében Németorszdg hivatalos kifogdst emelt az Eurdpai
Szabvanyligyi Bizottsdg (CEN) dltal 2003. szeptember 8-
an elfogadott EN 13683:2003 szabvany ellen, amelynek
jelzetét még nem tették kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

(3) Az EN 13683:2003 szabvdny vizsgdlatit kovetSen a
Bizottsag megéllapitotta, hogy a szabviny nem fe meg
a 98/37[EK irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott alap-
vet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelményeknek,
nevezetesen az 1.1.2.c) (a biztonsdg beépitésének alap-

(') HL L 207., 1998.7.23, 1. 0. A legutébb a 98/79/EK irdnyelvvel (HL
L 331, 1998.12.7., 1. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 204., 1998.7.21., 37. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okménnyal mddositott irdnyelv.

elvei), az 1.3.8. (a mozgd elemekkel kapcsolatos veszé-
lyek elleni védelem megvalasztisa) és az 1.4.1. (a védd-
burkolatok és véddszerkezetek dltaldnos kovetelményei)
kovetelményeknek. Egyrészt a szabvany 5.2.1.1. és
5.2.1.2. pontjaiban meghatdrozott, a vdgépengéhez az
adagol¢ feld], illetve felulrdl torténd hozzaférés megaka-
délyozdsardl szolé kovetelmények nem elegenddek a
pengével valé érintkezés elkeriiléséhez. A beszorult
apriték a jar6é gépbdl is eltdvolithatd, és ekozben a kéz
hozzaérhet a vigopengéhez. Mdsrészt a szabvdny 5.2.2.
pontjadban meghatdrozott, a vagépengéhez az alul 1évg
kiontSrész  fel6l torténd hozzaférést megakaddlyozd
kovetelmény nem elegendd. A kiontSrész mérete akkora,
hogy egy felnétt kéz hozza tud érni a vigdpengéhez.

(4) Az EN 13683:2003 szabvany jelzetét ezért nem szabad
kozzétenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Kertészeti eszkozok — Motorhajtdsti  zazok/apritok —

Biztonsdg” EN 13683:2003 szabviny jelzetét nem teszik
kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 27.)

a 98/37[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel Gsszhangban a ,,Gépek biztonsiga - Gépi
berendezések helyhez kotott feljaréi — 4. rész: Rogzitett 1étrdk” EN ISO 14122-4:2004 szabvany
jelzete kozzétételének megtagaddsirdl

(az értesités a C(2006) 5062. szimii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/733EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tagdllamok gépekre vonatkozd jogszabalyainak
kozelitésérsl sz616, 1998. junius 22-i 98/37[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (1) és kiilonosen annak 6. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a mfszaki szabvanyok és szabélyok terén torténd
informacidszolgaltatdsi eljdrds megallapitdsar6l sz6lo, 1998.
jinius 22-i 98/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
5. cikke dltal 1étrehozott allandé bizottsdg véleményére,

mivel:

(1) A 98/37[EK irdnyelv el6irja, hogy gépeket csak akkor
lehet forgalomba hozni és tizembe helyezni, ha azok
megfelel§ izembe allitds és karbantartds, valamint rendel-
tetésszeri haszndlat esetén nem veszélyeztetik a szemé-
lyek, hazidllatok vagy anyagi javak biztonsagat.

(2)  Amennyiben valamely, az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett jelzettel rendelkez8 harmonizélt szabvanyt atiil-
tetd nemzeti szabvdny megfelel egy vagy tobb, a
98/37[EK irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott alap-
vet§ egészségvédelmi és biztonsdgi kovetelménynek, az
ilyen szabviny szerint késziilt gépeknél vélelmezni kell,
hogy azok a vonatkozdé alapvet§ kovetelményeknek
megfelelnek.

(3) A 98/37[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése értel-
mében Franciaorszdg hivatalos kifogdst emelt az Eurdpai
Szabvénytigyi Bizottsdg (CEN) altal 2003. marcius 18-dn
elfogadott EN ISO 14122-4:2004 szabvany ellen,
amelynek jelzetét még nem tették kozzé az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban.

(') HL L 207, 1998.7.23, 1. 0. A legutébb a 98/79/EK irdnyelvvel (HL
L 331, 1998.12.7., 1. 0.) médositott irdnyelv.

(3 HL L 204., 1998.7.21., 37. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdnnyal mddositott irdnyelv.

(4)

Az EN ISO 14122-4:2004 szabvény vizsgélatdt kovetGen
a Bizottsig megéllapitotta, hogy a szabvany 6.2. (haszna-
lati utasitdsok) és 6.3. (jelolés) pontjaival kapcsolatos
4.3.2. pontjdban megdllapitott (az esésgatld szerkezet
tipusinak kivélasztdsa) el6irds nem felel meg a
98/37[EK irdnyelv 1. mellékletében meghatdrozott 1.1.2.
b) (a biztonsdg beépitésének alapelvei), 1.5.15. (megcsu-
szds, botlds, leesés veszélye) és 1.6.2. (a kezelShelyek és
beavatkozdsi helyek hozzaférhetGsége) alapvets kovetel-
ményeknek.

Az EN ISO 14122-4:2004 szabvanyban ismertetett
miszaki megoldds — lezuhandsgtld — nem akadilyozza
meg a rogzitett létrar6l valé leesést. A szerkezet csak
enyhiti az esés kovetkezményeit, és a gépkezel6tsl el6re
megfontolt cselekedetet — egyéni védGeszkozok haszna-
latat (PPE) — kovetel meg.

A lezuhandsgatlonak szdmos jelentds hdtrinya van.
Egyrészt akaddlyozza a gépkezel6t. Ez azt eredményez-
heti, hogy a gépkezel6k — kiilonosen azok, akik gyakori
karbantartdsi mdveleteket végeznek - elmulasztanak
egyéni védGeszkozt haszndlni a rogzitett létra hasznélata
el6tt. Mésrészt masodlagos veszélyt eredményez abban az
esetben, ha a gépkezel leesik és a gép vagy a berendezés
rogzitett alkatrészeinek titkozik, amennyiben a gépkezeld
alatt nincs minimélis szabad tér. Emellett a szabad térnek
szitkségképpen nagyobbnak kell lennie a vaz dltal elfog-
lalt elkeritett teriiletnél. Harmadrészt a véllalatok szdmadra
szervezési kényszert (az egyéni védGeszkozok kezelése, az
egyéni védGeszkozok és a rogzitérendszer kozotti
kompatibilitds biztositdsa) jelent. E kényszer zavart
okozhat, ami pedig balesetekhez vezethet.

A 98/37[EK irdnyelv I mellékletében meghatdrozott
1.1.2. b) alapvet§ kovetelménnyel ellentétben az EN
ISO 14122-4:2004 szabvany 4.3.2, 6.2. és 6.3. pontja
az integralt 6vintézkedésekre (a vdz) vonatkozd kovetel-
ményeket egyenrangiinak tekinti a csak a fennmaradd
kockazatok kezelésére alkalmas intézkedésekkel.

Egy szabvanynak, mint példiul az EN ISO
14122-4:2004-nek az a célja, hogy dltalinossagban
foglalkozzon a kiilonféle gépek biztonsdgi szempontja-
ival, és ne kiillonleges eseteket tartalmazzon. Amennyiben
egy bizonyos tipusi gép a 98/37[EK irdnyelv I. mellék-
letében meghatdrozott 1.1.2, 1.5.15. és 1.6.2. alapvetd
kovetelményeknek nem felel meg teljes mértékben,
akkor az ilyen tipusii gépre vonatkozd szabvinyban
meg kell hatdrozni a meghozandé alternativ intézkedé-
seket is.
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(99 Az EN ISO 14122-4:2004 szabviny jelzetét ezért nem 2. cikk

szabad kozzétenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, ) ) )
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 27-én.

1. cikk

A ,Gépek biztonsiga — Gépi berendezések helyhez kotott USRI
Bizott ]
feljdrdi — 4. rész: Rogzitett létrak” EN 1SO 14122-4:2004 szab- 4 Dlzgisag reszerd
vany jelzetét nem teszik kozzé az Eurpai Unié Hivatalos Ginter VERHEUGEN
Lapjdban. alelnok
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.10.28.

HELYESBITESEK

Helyesbités a 87/404/EGK (egyszerii nyomdstarté edény), 88/378/EGK (jitékok biztonsiga), 89/106/EGK (épitési

termékek), 89/336/EGK (elektromdgneses 0Osszeférhet8ség), 89/392/[EGK (gépek), 89/686/EGK (egyéni

védBeszkozok), 90/384/EGK (nem automatikus mikodésii mérlegek), 90/385/EGK (aktiv beiiltethetd

orvostechnikai eszkozok), 90/396/EGK (gdziizemii berendezések), 91/263/EGK (tdvkozlési végberendezések),

92/42[EGK (folyékony vagy gidznemii tiizel6anyaggal miik6dd ¢j melegvizkazinok) és 73/23[EGK

(meghatdrozott fesziiltséghatiron beliili haszndlatra tervezett villamossdgi berendezések) irdnyelv
médositisirél sz6l6, 1993. jilius 22-i 93/68/EGK tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurépai Kozosségek Hivatalos Lapja L 220., 1993. augusztus 30.)
(Magyar nyelvii kiilonkiadds 13. fejezet, 12. kotet, 173. o.)

A 193. oldalon, a 13. cikk 4. pontjdban (amely a 73/23[EGK irdnyelv 10. cikkének (1) bekezdésére vonatkozik):

a kovetkezd szovegrész: (1) A III. mellékletben emlitett CE-jelolést a gyartd vagy a Kozosségben székhellyel rendelkezd
meghatalmazott képviselGje a villamossagi berendezésekre vagy csomagoldsukra, illetve haszndlati
utasitdsukra vagy a jotdlldsi jegyre jol lithat6an, olvashatdan és letorolhetetleniil helyezi el.”

helyesen: »(1) A IIL mellékletben emlitett CE-jelolést a gydrté vagy a Kozosségben székhellyel rendelkezd
meghatalmazott képviselGje az elektromos berendezésekre vagy, ha ez nem lehetséges, csomago-
ldsukra, illetve haszndlati utasitdsukra vagy a jotallasi jegyre jol lathatéan, olvashatéan és letorol-
hetetlentl] helyezi el.”




	Tartalom
	A Bizottság 1604/2006/EK rendelete (2006. október 27.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék belépési árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	A Bizottság 1605/2006/EK rendelete (2006. október 27.) az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pályázati eljárás keretében lefolytatott 19. egyedi pályázati eljárás tekintetében a vaj minimális értékesítési árának megállapításáról 
	A Bizottság 1606/2006/EK rendelete (2006. október 27.) az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pályázati eljárás keretében lefolytatott 19. egyedi pályázati eljárás tekintetében a tejszín, a vaj és a vajkoncentrátum közösségi piacon történő értékesítésére vonatkozó maximális támogatás megállapításáról 
	A Bizottság 1607/2006/EK rendelete (2006. október 27.) az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pályázati eljárás keretében lefolytatott 19. egyedi pályázati eljárás tekintetében a vajkoncentrátum maximális támogatásának megállapításáról 
	A Bizottság 1608/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a vaj minimális értékesítési árának meghatározásáról a 2771/1999/EK rendeletben nevezett folyamatos pályáztatás keretében kiadott 51. egyenkénti pályázati felhívásra 
	A Bizottság 1609/2006/EK rendelete (2006. október 27.) tehéntejfehérjéből származó tejsavófehérje-hidrolizátumokon alapuló anyatej-helyettesítő tápszerek forgalomba hozatalának kétéves időtartamra történő engedélyezéséről 
	A Bizottság 1610/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a 327/98/EK és az 1291/2000/EK rendelet rendelkezéseitől a rizs és a törmelékrizs behozatalára vonatkozó vámkontingensek keretében 2006 júliusára kiadott behozatali engedélyek tekintetében való eltérésről 
	A Bizottság 1611/2006/EK rendelete (2006. október 27.) az 1788/2003/EK tanácsi rendelet I. mellékletében a 2005/2006-os időszakra megállapított nemzeti referenciamennyiségek szállításai és közvetlen eladásai közötti felosztásról szóló 832/2006/EK rendelet módosításáról 
	A Bizottság 1612/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a gabonafélékre járó visszatérítésre alkalmazandó korrekciós tényező rögzítéséről 
	A Bizottság 1613/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a maláta exportjára adható visszatérítések rögzítéséről 
	A Bizottság 1614/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a malátára járó visszatérítésre alkalmazandó korrekciós tényező rögzítéséről 
	A Bizottság 1615/2006/EK rendelete (2006. október 27.) a gabonaágazat termékeire és a rizsre a közösségi és nemzeti élelmiszersegély-akciók keretében alkalmazandó visszatérítések rögzítéséről 
	A Tanács határozata (2006. szeptember 25.) a nemzetközi kereskedelemben forgalmazott egyes veszélyes vegyi anyagok és növényvédő szerek előzetes tájékoztatáson alapuló jóváhagyási eljárásáról szóló rotterdami egyezménynek az Európai Közösség részéről történő megkötéséről 
	A Bizottság határozata (2006. október 27.) a 98/37/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel összhangban a «Daruk – önjáró daruk» EN 13000:2004 szabvány jelzetének korlátozással ellátott közzétételéről (az értesítés a C(2006) 5059. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. október 27.) a 98/37/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel összhangban a «Kertészeti eszközök – Motorhajtású zúzók/aprítók – Biztonság» EN 13683:2003 szabvány jelzete közzétételének megtagadásáról (az értesítés a C(2006) 5060. számú dokumentummal történt) 
	A Bizottság határozata (2006. október 27.) a 98/37/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel összhangban a «Gépek biztonsága – Gépi berendezések helyhez kötött feljárói – 4. rész: Rögzített létrák» EN ISO 14122-4:2004 szabvány jelzete közzétételének megtagadásáról (az értesítés a C(2006) 5062. számú dokumentummal történt) 
	Helyesbítés a 87/404/EGK (egyszerű nyomástartó edény), 88/378/EGK (játékok biztonsága), 89/106/EGK (építési termékek), 89/336/EGK (elektromágneses összeférhetőség), 89/392/EGK (gépek), 89/686/EGK (egyéni védőeszközök), 90/384/EGK (nem automatikus működésű mérlegek), 90/385/EGK (aktív beültethető orvostechnikai eszközök), 90/396/EGK (gázüzemű berendezések), 91/263/EGK (távközlési végberendezések), 92/42/EGK (folyékony vagy gáznemű tüzelőanyaggal működő új melegvízkazánok) és 73/23/EGK (meghatározott feszültséghatáron belüli használatra tervezett villamossági berendezések) irányelv módosításáról szóló, 1993. július 22-i 93/68/EGK tanácsi irányelvhez (HL L 220., 1993.8.30.) (Magyar nyelvű különkiadás 13. fejezet, 12. kötet, 173. o.) 

